IAMLADP 2019

Briuselio pareiSkimas dél daugiakalbystés

2019 m. geguzés 27-29 d. Briuselyje vykstanciame Tarptautiniame metiniame susitikime dél kalby
vartojimo, dokumentacijos ir leidiniy (IAMLADP, angl. International Annual Meeting on Language
Arrangements, Documentation and Publications), kurj Sjkart rengia Europos Sajunga, susitiko daugiau
kaip 50 tarptautiniy organizacijy kalby ir konferencijy tarnyby vadovai.

lJie aptaré galimybes ir problemas, kylancias kalby, konferencijy ir leidybos tarnyboms, teikiancioms
vieSgsias paslaugas, kad baty lengviau vykdyti sudeétingg daugiasaliskumo ir tarptautinio
bendradarbiavimo principais grindZiamga darbg, laikantis taisyklémis pagrjstos visuotinés tvarkos,
kurios pagrindas — Jungtinés Tautos. Daugiakalbé komunikacija yra galinga priemoné — ji reikalinga
tam, kad pilieciai matyty tarptautiniy organizacijy darbo rezultatus, stipréty jy nariy tarpusavio
pasitikéjimas ir bty lengviau priimti informacija pagrjstus sprendimus. Pateikdamos informacijg
visomis oficialiosiomis kalbomis, kalby ir konferencijy tarnybos uztikrina geresne savo organizacijy
komunikacijg, didesnj jy atvirumg, atskaitinguma ir jtraukuma. Nors uz kalby jvairovés iSsaugojima
visy pirma atsakingos valstybés narés, IAMLADP daugiakalbyste remia kaip pagrindine vertybe ir
jgyvendina jg praktiskai.

IAMLADP organizacijos aptaré, kaip kalbos ir konferencijy paslaugas keicia naujosios technologijos.
Jos sutaré, kad naujgsias technologijas reikia iSnaudoti, nes tai suteikia daugiau galimybiy
daugiakalbei komunikacijai ir iSplecia jos ribas. Pazymétas transformacinis skaitmeniniy technologijy
potencialas, jei tarnybos bus pasirengusios pasinaudoti technologijy pranasumais ir drauge
susvelninti galimas neigiamas jy pasekmes Zmoniy ar organizacijy darbui bei iSlaikyti aukstg paslaugy
kokybe.

Atsizvelgdamos j Siuos iSSukius ir galimybes, IAMLADP organizacijos jsipareigoja:

1. toliau padéti tarptautinéms organizacijoms didinti skaidrumg ir pelnyti visuomenés palaikyma
praktiskai jgyvendindamos daugiakalbystés principg, padédamos pilie¢iams suprasti Siy
organizacijy darbg ir ugdydamos suvokimag ir atsakomybe uz Siy organizacijy vykdomg misijg ir
vertybes;

2. gerinti keitimasi Ziniomis, visy pirma apie naujas kalbos technologijy priemones, kurias gali
naudoti kalby konferencijy valdymo ir leidybos specialistai, plésdamos dabartine Ziniy baze,
dalydamosi patirtimi ir siekdamos aukstesnio lygio Ziniy valdymo ir mainy;

3. naudodamosi skaitmeninimo teikiamomis galimybémis gerinti tarptautiniy organizacijy
daugiakalbe komunikacijg ir uztikrinti, kad skaitmeninés technologijos bity prieinamos,
orientuotos j Zmoniy poreikius ir jtraukaus dizaino, kad jy naudg patirty kalby, konferencijy
valdymo ir leidybos tarnybos bei galutiniai vartotojai;

4. naudodamosi j Zmogaus poreikius orientuoty naujyjy technologijy ir dirbtinio intelekto
galimybémis teikti profesine pagalbg kalby ir konferencijy specialistams, jei reikia, investuodamos
j naujas kalbos technologijas, darbuotojy jgldziy gerinimg ir jy rengimg naudotis Siomis
technologijomis.






